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English

1 Use on clean hair. Pre-dry hair to 80%-90% dry.

2 Determine amount of hair by using hair
sectioning accessory.

3 Use air curl attachment. Hold styler upright.

4 Place partial section of hair in the opening and select Hot
airflow setting Q.

1 Utilize no cabelo limpo. Seque previamente o cabelo até
este estar 80% a 90% seco.

2 Determine a quantidade de cabelo utilizando o acessorio
para separar madeixas.

3 Utilize o acessorio para encaracolar a ar. Segure o
modelador na vertical.

4 Coloque uma seccao parcial do cabelo na abertura e
seleccione a regulacao @ para um fluxo de ar quente.

Bahasa Melayu

1 Gunakan pada rambut bersih. Keringkan rambut dahulu
hingga 80%-90% kering.

2 Tentukan jumlah rambut menggunakan aksesori
pembahagian rambut.

3 Gunakan alat tambahan pengeriting. Pegang penggaya
secara menegak.

4 Letakkan separuh bahagian rambut dalam bukaan dan
pilih tetapan aliran udara Panas @.
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English

5 PRESS and HOLD either of the rotation buttons 10s after
the remaining section of hair can no longer be seen.

6 Release the rotation button but hold the appliance in
place for 30 seconds.

7 Switch to cool airflow @ for 10 seconds to fix the style.

8 Switch off the appliance and gently pull the hair strand
out. Wind each strand of curl around your finger for
extra definition.

5 MANTENHA PREMIDO qualquer um dos botoes de
rotacao durante 10 seg. até nao ser possivel ver o resto da
madeixa de cabelo.

6 Solte o botao de rotacao, mas segure o aparelho na
mesma posicao durante 30 segundos.

7 Mude para o fluxo de ar frio @ durante 10 segundos para
fixar o penteado.

8 Desligue o aparelho e puxe delicadamente a madeixa de
cabelo para fora. Enrole cada caracol a volta do seu dedo
para uma definicao extra.

Bahasa Melayu

5 TEKAN dan TAHAN salah satu butang putaran 10 saat
selepas baki bahagian rambut tidak boleh dilihat lagi.

6 Lepaskan butang putaran tetapi pegang perkakas di
tempatnya selama 30 saat.

7 Tukar kepada aliran udara sejuk @ selama 10 saat untuk
menetapkan gaya.

8 Matikan perkakas dan tarik rambut keluar dengan
perlahan. Gulung setiap keriting di sekeliling jari anda agar
lebih jelas dan ketara.
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